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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU JURA

DIRECTION DES ACTIONS INTERMINISTERIELLES
ET DES COLLECTIVITES LOCALES

Bureau de I'environnement et du cadre de vie

Arrété n° 1401
COMMUNE DE VOITEUR

CAPTAGE DES SOURCES DU BOIS DE CHARNAY

Arrété portant déclaration d’utilité publique :
+ de la dérivation des eaux souterraines
+ de l'instauration des périmétres de protection

Arrété portant autorisation de traiter et de distribuer au public de
I’eau destinée 3 la consommation humaine

Arrété portant déclaration de prélévement au titre de la loi sur I’'eau

LE PREFET DU JURA,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de FOrdre National du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le code de l'expropriation ; :

Vi le code de Penvironnement & notamment {'article L.215-13 sur la dérivation des eaux et l'aricle L.432-5 sur les
débits réserveés ;

VU le code du domaine de I'Etat ;

VU le code de la santé publigue & notamment les articles L.1321-1 & L.1321-10 et les articles R. 1321-1 &
R. 1321-66 et annexes 13-1 & 13-3 concernant les eaux destinées a la consommation humaine, a Pexclusion
des eaux minérales naturetles .

VU le code de 'urbanisme & notamment les articles L..126-1 et R.126-1 AR.126-2 ;

VU te code forestier ;

VU la loi n° 64-1245 du 16 décembre 1964 modifiée relative au régime et 3 Ia répartition des eaux et a la lufte
contre a poilution ;

VU Ia loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

VU la ot n° 95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de I'environnement ;

VU la loi n° 2002-276 du 27 février 2002 relative & la démocratie de proximité ;

VU e décret n® 67-1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant les infractions a la loi n® 64-1245 du
16 décembre 1964 modifiée refative au régime et a la répartition des eaux et 3 la lutte contre la pollution ;

VU les articles 6,8 & 9 du décret n® 73-219 du 23 février 1973 poriant application des aricles 40 & 57 de Ia lol
n° 64-1245 du 16 décembre 1964 modifiée relative au régime et a la répartition des eaux et a fa lutte contre la
pollution ;

VU le décret n® 93-742 relatif aux procédures d'autorisation et de déclaration prévues par Farticle 10 de 1a loi

n°® 52-3 du 3 janvier 1992 surfeau ;
VU le décret n° 93-743 relatif a la nomenclature des opérations soumises & autorisation ou a déclaration en

application de I'article 10 de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;
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VU le décret n° 94-841 du 26 septembre 1994 portant application de l'article 13-lil de la loi n® 92-3 du
3 janvier 1992 sur Feau, relatif a linformation sur la qualité de I'eau distribuée en vue de la consommation

humaine ; ,

VU Farrété du 22 novembre 1993 relative au code des bonnes pratiques agricoles ;
VU l'arrété du 26 juillet 2002 relatif & ia constitution des dossiers mentionnés aux 5, 10, 28 et 44 du décret

n° 2001-1220 du 20 décembre 2001 ;

VU les arrétés du 11 septembre 2003 fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création
de puits ou d'ouvrage souterrains soumis & déclaration ainsi qu'aux prélévements soumis A déclaration ou
autorisation relevant de ta nomenclature ;

VU la circuiaire du 24 juillet 1990 refative & la mise en place des périmétres de protection et des points de

prélévement d'eau destinée a la consommation humaine ;
VU la circulaire DGS/VS4/2000/166 du 28 mars 2000 relative aux produits de procédés de traitement des eaux

destindes 4 la consammation humaine ;
VU la circulaire DGS/SD7A/2003/633 du 30 décembre 2003 relative & V'application des articles R. 1321-1 et
suivants du code de fa santé publique concernant les eaux destinées a Ja consommation humaine, a

Fexclusion des eaux minérales naturelles ;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhdne-Méditerranée-Corse (SDAGE —
RMC), adopté par le comité de bassin et approuvé par le préfet coordonnateur de bassin le
20 décembre 1996 ;

VU la délibération en date du 28 mai 1998 de la commune de Voiteur ;
VU le rapport de I'hydrogéologue agréé en matiére d'eau et d'hygiéne publique en date du 1% juin 2001 ;

VU le dossier soumis a 'enquéte publique ;

VU les piéces constatant que l'arrété préfectoral n° 1472 en date du 06 novembre 2003 a été publié et affiché,
qu'un avis au public d’'ouverture d'enquéte a été inséré dans deux journaux et que le dossier d’enquéte est
resté deposé en mairie pendant 22 jours consécutifs du 1% au 22 décembre 2003 dans la commune de
Voiteur ;

VU les avis et conclusions du commissaire enquéteur en date du 15 janvier 2004 ;
VU l'avis du conseil départemental d’hygiéne en date du 28 mai 2004 ;

VU [e document établi fe 12 ao(it 2004 par la commune de Voiteur exposant les motifs et considérations justifiant le
caractere d'utilité publique de 'opération, ci-annexé ;

Considérant qu'il convient de protéger la ressource en eau et que, dés lors, [a mise en place des périmétres de
protection autour des sources du bois de Charnay a Voiteur, ainsi que les mesures envisagées, constituent un
moyen efficace pour faire obstacle aux pollutions susceptibles d'altérer la qualité de ces eaux destinées 3 la
consommation humaine ;

SUR proposition de la secrétaire générale de la préfecture du Jura :

ARRETE

ARTICLE 1% - DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

Sont déclarées d'utilité publique

« La dérivation des eaux pour fa consommation humaine & partir du captage dénommé sources du Bois de
Charnay situé sur la commune Voiteur, conformément au plan annexé ;

« Lacréation des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour de ce captage.




ARTICLE 2 - CAPACITE DE POMPAGE

Le volume maximum de prélévement autorisé sur cette source est de 200 m® par jour.
Un systéme de comptage adapté doit étre mis en place afin de quantifier les prélévements réalisés et permettre de
vérifier en permanence ces valeurs conformément aux modalités définies par les articles 6, 8 & 9 du décret 73-219

du 23 février 1973.

ARTICLE 3 - LOCALISATION DES CAPTAGES

Le captage des sources du Bois de Charnay est situé;
+ Commune de Voiteur, sur les parcelles n° 10 et 11 - section AS.

e Code BSS:581-3X-218
¢ Coordonnées Lambert: du point de regroupement des sources : X: 85028 Y 19940 Z:300m

Les sources du Bois de Charnay sont au naombre de 3, dénommees respectivement source Guichard, source des
Caornes et source n°4. Leurs eaux sont regroupées dans un collecteur.

ARTICLE 4 - DROIT DES TIERS

La commune de Voiteur devra indemniser les propriétaires et exploitants des terrains situés dans les périmétres de
protection de tout dommage que'ils pourrent prouver leur avoir &té causés par linstauration de ces périmétres.

ARTICLE § - PERIMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE

Des périmetres de protection immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour du captage des sources du

Bois de Charnay.
Ces périmétres s’étendent conformément aux indications du plan de situation, du plan cadastral et des états

parcellaires annexés au présent arrété.

ARTICLE 5.1 - PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Ce périmétre est constitué par des terrains appartenant en pleine propriété 4 la commune de Voiteur, ou que celle-
ci devra acquérir, si nécessaire par voie d'expropriation, dans un délai de 2 ans & compter de Ia notification du

présent arrété,

H sera cléturé A la diligence de la commune de Voiteur.

Ce périmétre devra rester verrouillé et sera interdit & tous dépdts, installations ou activités autres que ceux
nécessaires a l'exploitation et 4 'entretien des ouvrages de captage. Il n'y sera fait usage d'aucun désherbani, la
croissance des végétaux n'étant limitée gue par Ia taille.

Ce périmétre devra &tre maintenu déboisé et fauché réguliérement & Ia diligence de la commune de Voiteur.
Les trappes d'accés aux ouvrages de captage devront &tre verrouillées et étanches.
Les opérations de maintenance et d'entretien des ouvrages doivent étre consignées dans un carnet sanitaire,

permettant d'en assurer la tragabilité (date, nature des travaux, opérateur, ...)

ARTICLE 5.2 - PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Des servitudes sont instituées sur les parcelles des périmétres de protection rapprochée mentionriées dans
Pextrait parceliaire joint en annexe.

Prescriptions générales :

Le périmétre de protection rapprochée est une zone inconstructibie.
Les parcelles du périmétre de protection rapprochée devront conserver leur vocation actuelle de prairie ou de forét.



Activités interdites :

A lintérieur de ce périmetre sont interdites, sauf extension ou modification d'installations autorisées existantes, les
activités susceptibles de porter atteinte a la qualité de I'eau et en particulier :

« les installations classées pour la protection de 'environnement ;

= l'ouverture et Fexploitation de carriére et d’excavations diverses ;

= les stockages d'hydrocarbures et de produits chimigues ;

= les forages et les puits autres que ceux liés a I'exploitation ou a ia surveillance des eaux destinées ala
consommation humaine ;

= [e creusement de chemins d'exploitation en déblai ;

= la création de canalisations autres que celles nécessaires au transport des eaux destinées 4 fa consommation

humaine ;

= |a mise en place d’abreuvoirs cu de mangeoires 4 moins de 50 métres des limites du périmétre de protection
immédiate,

= [es dépbts d'immondices, ensilage, déchets ménagers, agricoles et industriels ;

= |'épandage de lisiers, de purins, de fumier, de matieres de vidange ou de boues de station d'épuration ;

= l'entrepdt des déchets et des matiéres fermentescibles ainsi que [a créafion méme momentanée de stockages
de fumiers et d’engrais artificiels ;

Activités réglementées :

<> Exploitation forestiére

Les parcelles boisées concernées par ce périmétre de protection rapprochée doivent conserver leur couvert

forestier.
Lors des travaux forestiers, toutes les précautions doivent étre prises pour prévenir les pollutions et e

ravitaillement en carburant des engins utifisés se fera hors du périmétre de protection.

<> Voiries et autres infrastructures de transport

Le chemin d’exploitation forestiére qui longe I'amont du périmétre de protection immédiate du captage sera interdit
a la circulation des véhicules a 'exception de celle nécessitée par Fexploitation de [a forét,

Le défrichement et 'entretien des abords des voies routiéres ou des chemins d'exploitation qui traversent le
périmétre de protection rapprochée sont réalisés par des moyens mécaniques & Fexclusion de tout traitement
chimique.

ARTICLE 5.3 - PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE

L.e périmétre de protection éloignée constitue une zone de vigilance vis-a-vis des activités susceptibles d’altérer la
productivité et la qualité de 'eau du captage. En cas de besoin, ces activités pourront &tre réglementées par arrété
préfectoral, en complément de 1a réglementation générale.

Dans ce périmétre, toute activité ou installation soumise & une réglementation spécifique devra faire l'objet d’'une
attention particuliére de la part des services compétents.

ARTICLE 6 - PUBLICATION DES SERVITUDES

La notification individuelle du présent arrété sera faite aux propriétaires des parcelles comprises dans les
perimétres de protection immédiate et rapprochée, ainsi qu'aux exploitants agricoles concernés.

Les servitudes instituées a F'article 5, dans le périmétre de protection rapprochée, seront soumises aux formalités
de la publicité fonciére par la publication du présent arrété au Service de la Conservation des Hypothéques dans
un délai de 2 mois.

La commune de Voiteur, bénéficiaire de I'autorisation préfectorale, est chargée d'effectuer ces formalités.



ARTICLE 7 -
Dans les terrains compris dans les périmétres de protection institués par le présent arrété, il devra étre satisfait

aux obligations prévues a {'article 5 dans un délai de 1 an, en ce qui concerne les dépdts, activités et installations
existant 4 la date de cet arrété.

ARTICLE 8 -

Les propriétaires et exploitants des terrains compris dans les périmétfres de protection devront subordonner 1a
poursuite de leur activité au respect des obligations imposées pour la protection des eaux.

Quicongue aura contrevenu aux dispositions de l'article 5 du présent arrété sera passible des peines prévues par
le décret n°67.1094 du 15 décembre 1867 sanctionnant les infractions 3 la loi n°64.1245 du 16 décembre 1964
modifiée relative au régime et 4 la répartition des eaux et a la lutte contre la pollution.

ARTICLE 9 - MODALITES DE LA DISTRIBUTION DE L’EAU — TRAITEMENT DE L’EAU

La commune de Voiteur est autorisée a distribuer au public de 'eau destinée a la consommation humaine & partir
du captage des sources du Bois de Charnay, dans ie respect des modalités suivantes :

+ les eaux captées, avant distribution, font 'objet d'un traitement de désinfection par chloration

permettant une continuité du traitement.
« e réseau de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant fes dispositions de la

réglementation en vigueur,
e les eaux distribuées doivent satisfaire aux exigences de qualité fixées par le code de la santé publique

et ses textes d'application.

ARTICLE 10 - SURVEILLANCE ET CONTROLE SANITAIRE DE LA QUALITE DE L’EAU

L.a commune de Voiteur veille au bon fonctionnement des systémes de production, de traitement et de distribution

et organise la surveillance de la qualité de I'eau.

En cas de difficultés particuliéres ou de dépassements des exigences de qualité, la commune de Voiteur prévient
la DDASS dés qu'elle en a connaissance. Dans ce cas, des analyses complémentaires peuvent étre prescrites.

La qualité de I'eau est contrélée dans les conditions et selon un programme annuel défini par la réglementation en
vigueur. Les frais d'analyses et de prélévements sont a Iz charge de la commune de Voiteur.

Si la qualité des eaux venait & se dégrader, it pourrait &tre procédé 4 une nouvelle définition des périmatres et des
servitudes.

ARTICLE 11 - DISPOSITIONS PERMETTANT LES PRELEVEMENTS ET LE CONTROLE DES
INSTALLATIONS

Le captage ou les instaliations de production doivent étre équipés d'un robinet de prise d'échantillon d'eau brute.
Les agents des services de 'Etat ont constamment libre accés aux installations autorisées.
Les exploitants responsables des installations sont tenus de leur laisser a disposition le registre d’exploitation.



ARTICLE 12 - INFORMATION SUR LA QUALITE DE L’EAU DISTRIBUEE

Sont affichés en mairie de Voiteur, dans les deux jours ouvrés suivant la date de leur réception et tenus a la
disposition du public :

« L'ensemble des résultats d'analyse des prélévements effectués au titre du contréle sanitaire ;

« Leur interprétation sanitaire faite par la DDASS ;

« Les synthéses commentées que peut établir ce service sous Ia forme de bilans sanitaires de la situation

pour une période déterminée.

ARTICLE 13

Est déclaré Fouvrage de préiévement du captage des sources du Bois de Charnay, relevant de la rubrigue n® 1-1-0
. « installations, ouvrages, travaux permettant le prélévement dans un systéme aquifére aufre qu'une nappe
d’'accompagnement d'un cours d'eau, d’un débit total supérieur a 8 m3/heure mais inférieur a 80 m3/heure. »

ARTICLE 14 - RESPECT DE L’APPLICATION DU PRESENT ARRETE

La commune de Voiteur, bénéficiaire de ia présente auforisation, veille au respect de Fapplication de cet arrété y
compris des prescriptions dans les périmétres de protection.

ARTICLE 15 - DUREE DE VALIDITE

Les dispositions du présent arrélé demeurent applicables tant que le captage reste en exploitation dans les
conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 16 - NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L’ARRETE

Le présent arrété est transmis au maire de fa commune de Voiteur en vue de sa nofification individuelle aux
propriétaires des parcelles concernées par le périmétre de protection rapprochée et de sa publication 3 la
conservation des hypothéques dans un délai de 2 mois.

Une ampliation du document d’inscription devra étre envoyée a la DDASS.

Le présent arrété est notifié au maire de la commune de Voiteur en vue de la mise & disposition du public, de
{'affichage en mairie pendant une durée d'un mois et de son Insertion dans les documents d'urbanisme dans un
délai maximal d'un an.

Procés-verbal de 'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins du maire et adressé a la
préfecture,

Un avis de cet arrété est inséré, par les soins du préfet et aux frais du bénéficiaire de l'autorisation, dans deux
journaux locaux et régionaux.




ARTICLE 17

Est annexé au présent arrété un document produit par le maire de Voiteur en date du 12 aoGt 2004 exposant les
motifs et considérations justifiant I'utilité publique de l'opération.

ARTICLE 18 - DROIT DE RECOURS

Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours devant la juridiction administrative dans les deux mois suivant sa
notification ou sa publication.

ARTICLE 19 -

La secrétaire générale de la préfecture du Jura,

Le maire de la commune de Voiteur,

Le directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

Le directeur départemental de I'agriculture et des foréts,

Le directeur départemental de I'équipement,

Le directeur régional de 'industrie, de la recherche et de I'environnement,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture du Jura et dont 'ampliation sera adressée au :

Président du conseil général du Jura;

Président de la chambre d’agriculture du Jura ;

Directeur régional de 'office national des foréts ;

Directeur du bureau de recherches géologiques et minieres (BRGM) ;
Directeur de I'agence de I'eau Rhéne-Méditerranée-Corse.

Lons-le-Saunier, le 19 aoit 2004.

Le préfet,
Pour le préfet
et par délégation,
La secrétaire générale,

Josiane CHEVALIER
Pour ampliation,
Rour le préfet et par délégation,
CWattaché, chef de bureau,

o-;gr,







Exposé des motifs et considérations justifiant le caractere d'utilité publique

de l'instauration des périmétres de protection des sources de Charnay

Depuis 1927, les sources de Charnay permettent d'assurer aux habitants du bourg de
Voiteur la distribution d'une eau de qualité avec un minimum de traitement.

Un captage destiné 4 I'alimentation en eau potable est un point sensible. La loi précise
que depuis 1997, tous ces captages doivent étre protégés.

Le Conseil Municipal, dans une délibération du 28 mai 1998, a pris l'engagement de
réaliser 'ensemble des périmétres de protection des sources de Charnay. Elles sont situées en
terrain calcaire vulnérable a la pollution de surface, c'est un milieu qui permet peu de capacité
de filtration.

Le périmétre de protection a pour but d'empécher la détérioration des ouvrages, d'éviter
le déversement de substances polluantes & proximité des captages, d'éviter les risques liés &
une circulation, méme réduite, de véhicules 2 moteur : engins de loisirs surtout aujourd'hui.

Les fossés qui marquent le passage des drains permettent aux eaux de ruissellement de
s'infiltrer dans ces fossés puis dans les canalisations réalisées en pierres séches d'ou
vulnérabilité a la pollution.

En ce qui concerne le périmétre de protection immédiate, le déboisement nécessaire sur
environ 80 ares ne perturbera pas le paysage : cette partie est située en limite pré — orée de
forét.

Le meilleur moyen pour parer 4 ces contaminations est d'établir des périmétres de
protection, c'est ce qui a motivé la décision de la commune.

Nos anciens nous ont légué un superbe outil d'alimentation en eau potable ; & nous de le
maintenir en état et de le protéger afin de continuer & proposer ce service & nos concitoyens.

VU par le Préfet,

LONS-LE-SAUNIER, le .....J.9.ADUL.

pour demenrer annexé a son arrété de ce jour: ' i
_ﬁb’i Voiteur, le 12 aout 2004

LE PREFET,

DEPARTEMENT DU JURA - ARRONDISSEMENT DE LONS-LE-SAUNIER
COMMUNE DE 39210 VOITEUR
Tél.: 0384852378 -Fax:0384852515
e-mail : mairie.voiteur@wanadoo.fr
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Dossier d'engquéte publique, Commune de Voiteur.
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